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Londyn, 1896

Drahouéku Maxi, piesné tebe ted’ potfebuju!“
Maximillian Shaw ani nemusel otacet hlavu,

aby poznal majitelku hlasu, ktery mu vemlouvavé pro-

mlouval do ucha. ,,Delio? Jaké rozkosné prekvapeni.*

Odlozil stranou noviny, v nichz si ¢etl, a obratil se,
s usmévem upifenym do tvare své oblibené sestifenky.
,»Ackoliv je mi jasné, Zze budes chtit néjakou laska-
vost.*

Delia se na n€¢ho neochvéjné oslnivé usmala. ,,Do-
stala jsem se do pfiSerné Slamastyky, Maxi, a potie-
buju tvoji pomoc. Uvédomuju si, ze zadat laskavost
od vévody je zna¢n€ neomalené —

,,Jako by t&é to nékdy diiv zastavilo, skocil ji suse
do feci.

S ismévem dosud na rtech se k nému naklonila, Si-
roka krempa jejiho klobouku mu pfejela po temeni
hlavy a pocuchala tmavé vlasy. ,,Neni to nic slozité-
ho, slibovala a laskypln€ ho poplacala po lici, zjev-
né nevnimala fakt, Ze se nachazeji ve foyer Savoye,
nejluxusnéjiiho hotelu v Londyné. ,,Uplna drobnost.



Max znal nebezpeci Deliinych takzvanych drobnos-
ti. Byla o rok mladsi nez on a zatahovala ho do svych
nezbednosti témét od okamziku, kdy se naucila cho-
dit. ,,Kdyz jsi néco podobného ftikala posledné,* spus-
til a postavil se, protoze pred n€ho predstoupila, ,,tek-
la mi z nosu krev a mél jsem monokl.*

Nonsalantné mavla rukou nad jeho rypnutim. ,,Ne-
rozum mladi. Mohu se k tobé ptipojit? dodala, nez
sta¢il odpovédet, a kyvla k prazdnému kieslu po jeho
pravici.

Maxe by nikdy nenapadlo ji odmitnout. Laskavosti
pro Delii mu obvykle pfinasely potize, ale tu a tam se
mu trocha vzruseni zamlouvala, a navic se nikdy ne-
dokazal otocit zady ke krasce v nesnazich.

,»Samoziejme ti rad pom@zu. Promluvime si o tom
u Caje?* dodal a ukazal do proslulé jidelny Savoye.
,.INebo bys dala prednost Americkému baru? Ted” ma
nejspis sluzbu Frank. Mohli bychom ho pozadat, aby
nam namichal né¢jakou lahodnou novinku.*

,Zeny do Amerického baru nesméji,” pripomnéla
mu Delia s uSklebkem, ktery jasn€ naznacoval, co si
o tomto konkrétnim pravidle mysli.

,,Bar jesté neni otevieny, takze to Frankovi nebude
vadit.*

,Prestan mé pokouset témito pozitky. Na koktejly
nebo ¢aj nemam ¢as. Dneska ne. Do ptlhodiny se mu-
sim dostat na stanici Charing Cross, nebo zmeskam
vlak do Doveru.” Navzdory témto sloviim se zaboftila
hluboko do prazdného kiesla vedle ného. ,,Cekam jen
na svou komornou a poslicka, az pfinesou zavazadla,
pokracovala a stielila pohledem kolem ného do oka-
zalého vestibulu Savoye. ,,Pak se vydam na pevninu.*

,»Na pevninu, hm?“ zopakoval, na¢ez se znovu usa-
dil. ,,Za zabavou ¢i za praci?*
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,Obojim, samoziejmeé. Kdyby mé prace nebavila,
nedé¢lala bych to.*

To je nepopiratelna pravda, minil Max. Delia roz-
hodné penize nepotiebovala. Jeji tieti manzel ji po své
smrti zanechal majlant. Ne, rozhodla se pracovat pro
vlastni potéseni, ackoliv si Max nebyl jisty, co ta pra-
ce vlastné obsahuje. N¢&jak to souviselo s hotelem, po-
davala zpravy samotnému Césaru Ritzovi, a jeji po-
vinnosti se tykaly vecirkti, nakupovani a predvadéni
zna¢ného Sarmu — coz byly ukoly jako na miru §ité je-
ho sestfenici. ,,Co je to tedy za laskavost?* zeptal se.
,»A pro€ ji nezvladnes sama, pokud je tak nicotna?*

,,Vzdyt jsem ti to praveé fekla! Nemam cas. César si
me nechal pied hodinou zavolat a natfidil mi okamzité
odjet do Rima — v jeho novém hotelu zfejmé doslo k né-
jaké katastrof€. Jen César si muze myslet, ze je malic-
kost tidit Ctyti hotely ve ¢tyfech zemich najednou. Kaz-
dopadné jsem ho varovala, Ze se prilis pfepina, a nabidla
jsem mu pomoc s dalsimi hotely, v€etné tohoto, a on se
kone&né rozhodl, Ze mi d4 Sanci, takZe odjizdim do Ri-
ma. Jenomze jsem se tak rychle snazila sbalit, Ze jsem
si teprve ve vytahu vzpomnéla, Ze jsem slibila pomoc
i Augusteovi. A ted’ nemam cas ten slib splnit, a kdyz
jsem t€ zahlédla sedét tady ve vestibulu, ptipadalo mi to
jako odpovéd’ na vS§echny mé modlitby.

,Augusteu Escoffierovi?* Max potiasl hlavou, zma-
teny zminkou o savoyském proslulém hlavnim Sétku-
chati. ,,Delio, oba vime, ze umim ocenit lahodné pokr-
my, ale nevim zhola nic o tom, jak je ptipravit. Kdyby
bylo nejhtf, tak bych snad dokazal uvaftit vajicko,*
uvazoval nejisté. ,,Ackoliv pochybuju, ze by ho chtél
nékdo snist.*

,»Nemusis$ nic vafit,” ujistila ho se smichem. ,,Po-
slouchej mé. Auguste porada za tfi tydny banket pro
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Klub labuznikl — je to obrovska udalost, ptijde pres
sto lidi — ¢lenové, jejich manzelky, dokonce i princ
z Walesu.*

,,Ja vim. Jsem ¢lenem toho klubu a uz jsem obdrzel
pozvanku.*

,»Ano, presné tak.” Delia se na ného rozzarila jako
dité, které pravé dostalo darecek. ,,A proto jsi doko-
nala osoba, kterd mize Augusteovi pomoci misto mé.
Jak vi8§, Klub labuzniki na téchto akcich vzdy predsta-
vuje fadu zajimavych novych pokrmt, a proto se pora-
daji zde v Savoyi. Auguste si lame hlavu s tim, co ma
podavat, ale v posledni dobé¢ je stejné€ piepracovany ja-
ko César, ubozatko, a jeho vynalézavost je v koncich.

Na tomto tvrzeni nebylo nic piekvapivého, kdyz
¢lovek uvazil, ze jidelni mistnost v Savoyi se stala
nejvyhledavanéjsi a nejmddnéjsi restauraci kazdého
aristokrata v okruhu tisice mil a kulinafska geniali-
ta hlavniho $éfkuchare ptsobila uz pres pét let jako
hlavni lakadlo. Pokud vSak Escoffier ztratil své krea-
tivni mysleni, Max nechépal, jak by mu mohl pomoci
s jeho vzkfiSenim. ,,Obavam se, ze je to u obou cena
za Gspéch.*

,,Presné tak. Auguste me€ pozadal o pomoc s vytvo-
fenim menu. A chce, abych naplanovala vyzdobu, ob-
jednala kvétiny a takové ty véci. Takze jsem na to sa-
moziejmé okamzité nasadila Evie Harlowovou.*

Zminka o nékom naprosto neznamém vzbudila Ma-
xovu zvédavost. ,,Jakou Evie?

,,Evie Harlowovou. Patii ji knihkupectvi nedaleko
odsud a provadi pro mé¢ prizkum, kdyz planuju né-
jakou udalost. Je to ucinény zazrak. Vzpominas si
na ten banket ptred par lety pro Klub protéz? Ten, kte-
ry kvili té kvéting zpusobil takové pozdvizeni?*

,»Ne tak Gplné, jelikoz nejsem ¢lenem feceného klu-
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bu. A nedovedu si predstavit, jak pouhé kytky mohou
zpusobit né¢jaké pozdvizeni, ale jisté mi to osvetlis.«

,Neni to jen tak ledajaka kytka,* opravila ho. ,,Pro-
téz. Roste pouze ve vysokohorskych oblastech. Chté-
la jsem jimi vyzdobit stoly, ale jak jsem je méla pro
vSechno na svété sehnat, to se t¢ ptam? M¢éla jsem
snad vyrazit do Alp a sama je nasbirat?*

Ta predstava ho pobavila, jelikoz sportovni usi-
li Delii se omezovalo na chlizi (v modnim oblecCe-
ni v modnich ¢tvrtich), jizdu (s fidicem) a tanec (ob-
vykle s témi nejpohlednéjsSimi a nejbohatSimi muzi
v mistnosti). ,,To by bylo absurdni,* souhlasil.

Pokud Delia zaznamenala pobaveni schované pod
vaznou odpovédi, nedala to nijak najevo. ,,Jenomze
Evie se podafilo jich par sehnat. Stale netusim, jak to
zaridila.*

,,Zacinam chapat, jak jsi ziskala svou povést maza-
né obchodnice.*

,»Ach, drahousku, ted’ jsem se prozradila, ze ano?
Evie je ovSem opravdicky zazrak. Nedovedu si pied-
stavit, co bych si bez ni pocala. Kazdopadné, pro
Klub labuznikii jsme spolu vymyslely téma Dalného
vychodu a ona slibila, ze najde n€jaké exotické recep-
ty z té Casti svéta. Zminila se o pokrmu z kufecich pa-
rat, muzes-li tomu uverit.*

Max na ni ziral, nebyl si jisty, zda ji slySel spravné.
,,Z kufecich parata?

,Probiraly jsme i rizné polévky — jedna se pfipra-
vuje z ptacich hnizd a jina ze Zralocich ploutvi.*

Max se vzdy povazoval za dobrodruznou povahu,
neustale bych ochoten zkousSet nové véci, proto byl ta-
ké ¢lenem Klubu labuznikii, ov§em pokrmy, které po-
pisovala, byly mozna az pfili§ pfitazené za vlasy, do-
konce i pro ného. ,,Jak... ehm... exotické.*
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Delia se usmala, az se ji ve tvarich vytvorily okouz-
lujici dolicky. ,,Neni to upIln€ moje gusto, ale Evie m¢é
ujistyje, ze v Pekingu jsou to jedinecné delikatesy.*

Max si nebyl jisty, jestli ho to uklidnilo.

,,Kromé téch receptil,” pokracovala Delia, ,,mi rov-
néz slibila seznam obchodniki, ktefi poskytnou pfti-
sady, a navrhy na vyzdobu stolt a kvétinovych aranz-
ma. Jenomze ma zpozdéni, coz se ji viibec nepodoba,
a ja si za¢inam délat starosti. Rikala jsem si, Ze se u ni
dnes odpoledne zastavim, ale kdyz ted” musim od-
jet do Rima, nemtzu za ni zajit. Takze, doufam, ze t&
pfesvédcim, abys ji navstivil, vyzvedl vSe, co dosud
pfipravila, a odnesl to Augusteovi.*

Max se citil trosicku zklamané. Deliiny zadosti ob-
vykle nebyly tak fadni. ,,Ja jsem vévoda, Delio, zad-
ny lokaj.*

,,Coz je dobfte, protoze lokaj by mi k ni¢emu nebyl.
Nepotiebuju, aby ty informace nékdo jednoduse vy-
zvedl a ptredal. Hledam né€koho, kdo muaze spolupra-
covat se skvélym Séfkuchafem, jako je Escoffier, kdo
dokaze pfevzit to, co Evie nashromazdila, a pomoci
mu vytvofit dokonalé menu. To vyzaduje osobu se §i-
rokymi znalostmi a porozuménim prvotfidni kuchyneé,
nékoho se vkusem a isudkem —

,Prestan mi mazat med kolem pusy, sestfenko,
pfrerusil ji. ,,Nikdy to nefungovalo.*

,Vzdy to funguje,” opravila ho se smichem. ,,Ale
v tomto pfipad€ ti nijak nepochlebuju. Vskutku jsi
dokonala osoba, ktera mize vSe zaridit misto mé. Jsi
¢lenem toho klubu a ucastnil ses spousty podobnych
udalosti.*

Navzdory tomu, ze byl ¢lenem klubu, Max ani
v nejmensim nechapal, jak by dokazal posoudit kuli-
narskou kvalitu kufecich paratl, ptacich hnizd a Zra-
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